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Protokolo de la kunveno

de la 17-a de januaro 2003

Tomase ECCARDT malfermis la
kunvenon je la sepa horo ptm. Ceestis
13 personoj. s neniuj gasto).

La protokelo de la 20-a de decembro
estis akceptata. Neniu sugestis iun ajn
korcklajon.,

Tomase anoncis, ke la klaso Ce K-
Mart komenciffas je la unua horo ptm
sabate.

Fochelle F. GROSSMAN ricevis let-
erojn. Unu estas adresita al nekonata
esperantisto. Alia letero venas de pat-
ro kaj filo el Francio, kiuj sercas helpon
de loka egperantistare, kiam ili vizitos
Noviotkon venontjare. Ankaq, trijap-
anoj vizitis la oficejon, kaj unu donis
al Rochelle japanajn kuketon. Roch-
elle montris al nd jurnalon, kiu enhav-
as kvar-pagan artikolon pri postmar-
koj, kiuj temas pri Esperanto.

Sofiva SOSKINA anoncis, ke &i ric-

evis leteron el Varzovio, Pellando, de
Lydia TABOR, longtempa membro de
nia klubo. 5i ankait ricevis leteron de
koreo. Sofiya montris al ni numeron
de lajurnalo Esperanto (1,/2003), en kiu
aperas bildo de la Zeestantoj de nia

Kluba pikniko lastan jaron.
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ProGraMO; 0:30 — Babilado kaj refregigajo).
7:00 — George Baker prelegos pri
La nova ponio trans la golfo de Cakland. »

Je 7:25 ptm, Alfredo PETROW komn-
encis sian prelegon pri sia laboro kiel
geologisto. Li seréas malofte trovatajn
Stonon kaj mineralom. kiuj valoras
multoble pli o]l ore kajargente, ar sci-
encisto] pretas pagt grandajn sumojn
por havi ilin,

Alfrede montris al ni bildejn el la
lando Bolivio, kie i rovas la plejpar-
ton de sia) Stonoj. La bildej montris
montojn, mentetojn, areojin de pura
salo, kaktojn, kaj strangajn lignajn
plantojn. Alfredo parolis prila minist-

kore invitas vin al sia februara kunveno . . .

Dato: Vendredoen, la 21-an de februaro 2003, 6:30-%:00 ptm

Jon Liechly

koncertas J-
La 31-an de januaaro, Temoko I

Yamashirg-Petrov kaj mi ce-est-

is belegan koncerton Ce la Turtle Bay
Music School. Kencertis Jon Liechty,
planisto; Javier Oviedo, saksofonisto;
kaj Swinely Hofftman, viclonisto fvicl-
isto. La programo ofertis verkojn de
komponistoj Paul Creston, Adolf

. Busch, Georges Enesco kaj Paul Hind-

0j, kiuj parclas la keduan lingvon, kaj
| esprimas sian respekton al la dioj de !
. la minoj - statuoj, kiuj ricevas cigar-

edojn kaj aliajn aferojn kiel donacoj
por certigi la sekurecon de la ministoj
dum ilia sercado tra la minoj.

Post la prelego, kiu finigis ée 8:23
pim, la éeestantoj faris demandojn al
Alfredo.

Je 8:40 ptm, Tomaso oficiale fermis
la kunvencn. Post la kunveno, kelkaj
feestantoj iris al la restoracio-mang-
ajvendejo Emma’s Dilemma por man-

. gikaj trinki. %

Protekolis: Stuart GREEN

emith. Jon Liechty, esperantisto de nia
societo, studis muzikon fe la Indiana
University School of Music en Bloom-
ington, Indiana. Li koncertis en Baku,
Azerbajgano, Bruselo, Londono, kaj
en diversaj usonaj urbej. Li pasigis

* kelkajn jarcin en la Mez-Oriento kaj li
 estis unu el la fondintoj de 1a “Saba

Ersemble”, Gratulon, Jon, pro la bela
koncerto. ¥
— Rochelle F. GROSSMAN

IBM Plaza
La duan de februaro, pli malpli 10
geesperantisto] renkentifis ¢e IBM
Plaza por mangek kaj paroli. Ni kon-
versaciis pri pluraj aferoj, i.a. la Mez-
Oriente kaj la turkaj lingvo). *
— Tom ECCARDT



E-Anekdoto])

Ciuj subaj eventoj okazis en mia deesto
(kromm 1a unua — mi ne estas tiom olda).
Pri Zamenhof,

En 1905 en franca urbo Boulogne-sur-
Mer okazis la unua Esperantista Kong-
reso. Kelka] urbanoj, precipe knaboj, estis
entuziasmeypaj kaj lernis la Lingvon Inter-
nacian. Matene L.L. Zamenhof iris al la
strato por aleti lokan gazeton. Li sin hurn-
is al knabo, kiu vendis jurnalojn, kaj petis
ekzempleron — memkompreneble, fran-
ce. Kiel estis li surprizata, kiam la knabo
respondis en la lingvo de Zamenhof:
“Parolu Esperante, Sicjoro!™

Patre, Pitro, Putra.

Multajn jarojn antaiie, post konatigo
kun Esperanto, ni multe vortludis kun nia
kara lingvo. Kiu diras, ke Espetanto estas
preciza? Tute ne. Kiam ond diras pairo,
nenic estas konata pri la patridoj. Ni San-
gu la vortor. Giru pAkra, kiam ulo havas
vivantay infanoj. Kaj se ili mortis? Tiam
ni nomu lin plire. Juna edzo, kies edzing
estas graveda, estu pOire. Kaj sekse
aklivan viron, kiu e¢ ne scias, ¢u de li
naskigls amaj idej, nd nomu pliire.

Fri H. Tonkin.

Frofesore Tonkin, vizitante Finnlan-
don, ricevis inviton de leningradanoj. La
inviton ne aprobis KGB, sed ni tion ne
scias {far ajna turisto en Finnlando rajhis
vernii al urbo Leningrad, nuna Sankt-Pe-
tersburg} Tamen kontaktoj kun ekster-
landanoj devis asti aprobita) de la sekur-
ecanaj. Ivia, moskva grupo akompanis la
profesoron, dum leningradancj atendis
lin apud la Palaco 8¢ Fontanko. Ili ne povis
eniri la palacon, £ar gardisto] ne lasis ilin

enen, dirante ke profesore Tonkin estas

ege malsana kaj trovigas en hospitalo.

Kiam nia grupo venis al la pordoj de la
Falaco, ili ripetis la mensogon. La prof-

espre respondis: “Tam Mark Twain en
simnila okazo dins: ‘Owidiraf pri iz morlo

estas broigitaf’™, Ka) H.Tonkin prezentis

sian Usonan pasporton. Lia renkontigo
kun ruslandaj e-isto; tamen okazis. ¥
— Alex KARKOVSKY

Esporantaj adverboj

Cu vi kredas, ke |a vort-ordo de Espe-
ranto estas tre fleksebla? Tion omi instruas
al ni. Sed ekzistas almenail unu gramatika
ared kie vort-ordo ne estas tiom fleksebla:
adverboj. Ekzemple, oni devas ne ignoni
ia prdon de la adverbo ne. Sed la ordon
de rekta objekio v ne devas muolte akent.
En la lasta frazo, oni deves ne ignori sig-
nifas, ke oni ja devas atenhi. Male, ne devas
signifas neniun devon. La regulo estas, ke
la adverbo modifas nur la vorton, kiu tuj
sekvas gin.

Aliflarike, manko de fieksebleco en
vort-ordo otertas pli da esprima preciz-

. eco. Kiel dirite supre, ne devas havas

malsaman signifon ol deoas ne. Tiel Espe-
ranto povas esprimi du malsamajn signif-
ojn pere de nur du vort. Sed kiuj adver-
baj obeas striktan vort-ordayn regulojn?
Cula reguloj estas tut-inkiuzivaj?

Me tute, Plyparte, la adverb, kiuj de-
rivifas de adjektivoj ne postulas strikan
vort-ocdone rapede [eins, [ rapedearts, [ irs
rapide. Escepto estas la vorto tute, Derivata
de la adjektivo huta, gi tamen modifas la
vorton, kiu tuj sekvas Fin: fufe nene egalas
ne tute. Tute ne signifas tutan neadon. Ne
hute indikas partan neadon.

La adverboj ne, ankail, kaj nur estas
aparte postulemaj pri vort-ordo. Ne mr
furvas Ramstron, mi ne haves hamstron, kaj
mt hauas ne hamsiron estas tri ebla) frazoj
kun tri malsamaj sigrifoj. Mi hatas fiam-
stron ke estas iom duba, ar nerao sekvas
la vorton ne, En tiaj frazoj e wii sugestas,
ke eble alia homo havas hamstron, sed ne
mi. Ne hamstron sugestas, ke veriajne mi
ja havas alian beston.

Fuje, anglalingvano] emas misuz: ankat
kaj nar. Oni emas diri mi ankaii havas
hamsiron anstatad arkad wi havas hamsiron,
Ankzii havas sugestus, ekzemple, ke krom
koni hamstron, mi ankaii havas uno, Ond
atidas ankaQ mi nur heoas lmstron, anst-

atad mi havas nur kamstron, La unua sug- -
estas, ekzemple, ke kvankam mi havas
| pre ne ignoru la vort-ordon de adverboj,

hamstron, mi eble ne mangigas gin, mi
nut posedas gin. Car tiuj du adverboj
modifas la vortor, kiu sekvas, ankatl hitas

Societa Kalendaro

Metu tiujn daton en vian kalendaren.
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ESNY KUNVENO
Li Nova Ponto Trans La Golfo de
Oakland — prelego de George Baker
Vendredon, 6:30 ptm fe UFT
| 2 |

Tagmango
Dirmanion, 1:00 ptm &e IBM

. Suree level, in che Arrium .

ESNY KUNVENOQO
Vendredon, 6:30 ptm &e LIFT

Unitzad Faderavion of Teachers (UFT)

260 [ark Avenne Soyth, NYC

f20eh/215e Sereetst, second floor

icheck schedule in [obby For room number)

"IBM" Building Arrium {antafla nomo}
590 Madison Avenue {56th Screet) NYC

kaj nur s komtragtas nur la verbon hap-
a5, sed nek mi nek famstron,

Krom dewi, aliaj helpoverboy funtkcias
simile kun la adverbo ne. Mt ne rajtes in
nie egalas mi rafias ne iri. La unua signifas,
ke mi ne havas permeson iri, la dua, ke
i ja havas permeson resti. Aliaj tiaj hel-
poverbo) estas povi kaj voli. Kvankam mi
ne oolas 11 kaj mi volas ne iri ambail im-
plicas, ke finfine mi ne iros, iliaj signifo;
ne estas tute egalaj.

Ne kombinigas ankail kun aliaj adver-
boj, ekzemple, ne nur ne egalas nur ne. Do,
ni mangis, nf ne wilr parolis ne egalas ni
mtangts, i nur ne parolis, La unua signifas,
ke krom parnli, ni mangis. La dua signifas
ankadi, ke nd mangis, sed la sola aferc kinn
ni ne faris ests paroli.

Nu, mi devas fini la artikolon, kvankam
mi ne nepre menciis £iujn eblecojn. Se vi
ne tute komprenis, vi devus relegi kaj re-
pensi. Al konsulti sekciojn #90, #91 kaj
#¥&73 de Plena Analiza Gramatiko. Sed ne-

mi petas! &
— Tom ECCARDT
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